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A WARNING! A

WARNING! SEVERE PERSONAL INJURY AND PROPERTY DAMAGE CAN RESULT FROM
IMPROPER INSTALLATION OR ASSEMBLY. READ THE FOLLOWING WARNINGS BEFORE

BEGINNING.

Do not use this product for any purpose not explicitly specified by Crimson AV. Improper installa-
tion may cause property damage or personal injury. If you do not understand these directions, or
have doubts about the safety of the installation, contact Crimson AV Customer Service or call a
qualified contractor. Crimson AV is not liable for damage or injury caused by incorrect mounting,
assembly, or use.

The hardware provided with this product, is exclusively intended for installation on walls made of
solid wood, concrete, concrete block or solid wood columns with a maximum of 16 mm of drywall.
For walls made of other materials, for example hollow bricks, please consult your installer and/
or specialist supplier.

DO NOT EXCEED THE MAXIMUM WEIGHT CAPACITY FOR THIS PRODUCT

RU/ BHMMAHUNE! &

BHVMAHWE! TPABMA U IOBPEXXTEHUE OBOPYIOBAHVSI MOXKET IIPOU3OMTY OT
HEIIPABVIBHOM YCTAHOBKY VIV CBOPKI. O3HAKOMBTECH CO C/IEIYIOIIVMU
IMPENYIIPEXKTEHMAMM ITIEPE] HAYAJIOM.

KOMHOHeHTbI, BXOpAINE B 3TOT IMPOAYKT, IIpE€IHA3HAYECH /I YCTAHOBKM Ha CTE€HAX U3 LEJIPHOTO

mepeBa, 6eToHa MM OETOHHBIX O7OKOB. JI/Isl CT€H U3 APYIMX MaTepuasoB, TAKMX KaK KUPIINY,

TI0KATY ICTa, TIPOKOHCYNBLTUPYNTECH C BAIIMM VHCTAIIATOPOM U / MV CTIEIIMATICTOM TIOCTaBIITMKA.

HE ITPEBBIIIAVITE MAKCUMAJIbHBIV BEC, YKASAHHBIV B MUHCTPYKIIVN

G3 AVERTISSEMENT @@

AVERTISSEMENT! S| CE PRODUIT N'EST PAS CORRECTEMENT INSTALLE OU ASSEMBLE, IL
RISQUE DE CAUSER DES BLESSURES RAVES, VOIRE MORTELLES, AINSI QUE DES DOM-
MAGES MATERIELS IMPORTANTS. AVANT DE COMMENCER, LISEZ LES AVERTISSEMENTS
SUIVANTS.

N'utilisez pas ce produit @ une fin non spécifiée expressément par Crimson AV. Une installation
incorrecte peut entrainer des préjudices corporels ou des dommages matériels. Si vous ne com-
prenez pas ces instructions ou si vous avez des doutes quant @ la sécurité de l'installation, veuillez
contacter le service clientéle de Crimson AV ou un installateur qualifié. Crimson AV n‘est pas re-
sponsable des dommages ou des préjudices causés par un montage, un assemblage ou une

ufilisation incorrects.

Le matériel fourni avec ce produit, est exclusivement destiné @ étre installé sur des murs en bois
massif, en béton, blocs de béton ou des colonnes en bois massif avec un maximum de 16 mm de
plaques de platre. Pour les murs faits d'autres matériaux, comme la brique creuse, s'il vous plait
consulter votre installateur et / ou fournisseur spécialisé.

NE DEPASSEZ JAMAIS LA CAPACITE DE CHARGE MAXIMALE DE CE PRODUIT.

\_ J

\_ J
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WEIGHT CAPACITY EN PACKAGE CONTENTS

m MakcMabHbIi BeC

m Poids maximal de Iécran A
CAUTION!

M4 x12mm M4 x 25mm M5 x 20mm M4 / M5 / M6

1 (8) J(8) C(3) F (8)
EN TOOLS REQUIRED

A (1)
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INSTALLATION INSTRUCTIONS

m Instructions d‘installation

ASSEMBLE STAND

Insert aluminum post (B) into base opening (A) and secure with screws (C). Slide
bracket (J) onto aluminum post (B) and adjust to desired height. Lock info place with securing
knob (H1). Place cover (K) onfo monitor assembly.

BcraBbre cToliKY (B) B ocHOBaHMe Kpertenns (A) u 3akpernute 6ontamn. Berabre
KPOHIITENH B CTOMKY M OTPETYNIMpPYITe Ha HY)KHOU BBICOTe. 3adUKCHUPYIiTe C
nomoupio BuHTa (H1). ITpucoepmuure gerans (K).

Insérer en aluminium (B) dans l'ouverture de la base (A) et le fixer avec des vis (C).
Placer (J) sur le poteau en aluminium (B) et d’ajuster @ la hauteur désirée. Fixez en place avec
pommeau (H1). Placer le couvercle (K).

ATTACH MOUNT PLATE

Align mount plate (D) to holes on back of monitor. Fasten mount plate using
supplied screws (I or J) with screwdriver. If screw bottoms out use washers (not
included) fo eliminate slack.

Cosmectnre Kponurreits (D) ¢ oTBepcTUsIMM Ha 3aHelt YacTy MaHeIN. 3aKpernTe
KpouurTerta ¢ nomorbio BHTOB (I wu J). Eciau BUHT moiifieT 0 HYDKHETO Tpefena
MCITONb3YiATe UIaitObl (He BKTIOYEHBI) /sl YCTPAHEHNUS IPOBUCAHIISL.

Aligner la plague de montage dans les trous @ I'arriére du moniteur. Fixer la plaque
de montage avec les vis fournies (I or J) avec un tournevis. Si nécessaire, utilisez des
rondelles (non inclus) pour éliminer mou.
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ATTACH MOUNT BRACKET

If screws bottom out use washers (not included) to eliminate slack.

Ecnu BUHT 1OJiIeT K0 HUDKHETO Ipefieria, MCIIOIb3yiiTe MailObl (He BKTIOUEHBI) I
yCTpaHEeHM: IPOBUCAHNA.

ASSEMBLE MONITOR TO STAND

curing knob (H2).

Hook monitor (D) onto bracket (J) and adjust to position. Lock into place with se-

3anenute MouuTop (D) HAa KPOHIITEIH U OTPETYIUPYHTE B HYKHOM TTOJIOKEHHH.
3adukcupyiite ¢ momoinsko BuHTa (H2).

(H2).

ADJUSTMENTS

Balance monitors by making adjustments to the torqure screw.

Placer (D) sur le support (J) et d'ajuster position. Fixez en place avec pommeau

OTperynupyiiTe ON0KeH)e MOHUTOPA C IOMOIIBIO PETyMPOBOYHOIO BYHTA.

Balance des moniteurs en faisant des ajustements d la vis torqure.
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WARRANTY @ GARANTIE @&

Nous vous félicitons pour l'achat de ce produit Wize! Vous venez d'acquérir un produit réalisé
a partir de matériaux durables et d’'une conception ingénieuse jusque dans les moindres détails.
Wize est ainsi en mesure de garantir ses produits pendant 10 ans contre les défauts de matéri-
aux et de fabrication.

Congratulations on the purchase of this Wize product! The product you now have in your possession is
made of durable materials and is based on a design, every detail of which has been meticulously thought-
out. That is why Wize products are covered by a 10-year warranty against defects in materials or manufac-

turing.

Wize disclaims any liability for modifications, improper installations, or installations over the specified . . el . R R . o
weight range. To the maximum extent permitted by law, Wize disclaims any other warranties, expressed WIZ? I€) e.tte to)ute resporllsa‘blhte relatlvefment 4 quelque probléme pouvant étre associé a une

or implied, including warranties of fitness for a particular purpose and warranties of merchantability. modification d’un produit, a une mauvaise installation ou a une installation ne respectant pas
Wize will not be liable for any damages arising out of the use of, or inability to use, Wize products. Wize les limites de charge. Sous réserve des lois en vigueur, Wize réfute toute autre garantie expresse
bears no responsibility for incidental or consequential damages. This includes, but is not limited to, any ou implicite, notamment toute garantie de commercialisation ou de convenance a un usage

labor charges for the repair of Wize products performed by anyone other than Wize. quelconque. Wize réfute toute responsabilité pour des dommages résultant de I'utilisation
ou de I'impossibilité d’utiliser des produits Wize. Wize réfute également toute responsabilité

pour quelque dommage accessoire ou indirect. Ceci sapplique notamment aux frais de main

Specifications are subject to change without prior notice.
doeuvre pour la réparation de produits Wize par une personne ne travaillant pas pour Wize.

Les spécifications sont sujettes a changement sans préavis.

@ TAPAHTUA @

brnarogapum Bac 3a oKynKy flaHHOro npoaykra Wize! 9TOT IPOJYKT M3TOTOBJIEH U3
IPOYHBIX MaTEPUA/IOB 11 OCHOBAH Ha [iU3ailHe, K&X/as JeTaIb KOTOPOro ObIIa TIATETbHO
npopymana. [Tpogykrsr Wize obectiedens 10-meTHelt rapanTueit oT feeKToB B IIPOU3BOLICTBE.

TEXHMYECKUME XAPAKTEPUCTVKHN MOI'YT BEbITb ISMEHEHDI BE3
IMPEOBAPUTEJIBHOTO YBEJOMJIEHWA.

WIZE

WWW.wize-av.com
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